ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB & S01/2020/07
uzavreta v zmysle ust. § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni nesk. predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

medzi tymito zmiuvnymi stranami :

Poskytovatel
1. Obchodné meno: SLOVNAFT, a. s.
Sidlo: Vigie hedlo 1, 824 12 Bratislava
Zastupeny : Ing. Timea Reicher, MBA - len predstavenstva
a riaditel’ka Maloobchodu
Ing. Zoltan Csdka - manazér - Nepalivovy predaj
ICO: 31322 832
ICO DPH: SK2020372640
Bankové spojenie: Tatra banka a, s.
Cislo nétu: 2626003296/1100
IBAN: SK23 1100 0000 0026 2600 3296
SWIFT CODE: TATRSKBX

Spoloénost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa,
vlozka €.126/B

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

2. Objednavatel

Obchodné meno: Slovenskd obchodna in§pekcia
Ustredny inpektorat SOT so sidlom v Bratislave
Sidlo: Bajkalska 21/A, 827 99 Bratislava
Zastlpeny : Mgr. RNDr. Nadezda Machutova, Gstredna riaditel’ka SOI
ICO: 17331927
Bankové spojenie: 7000065105/8180
IBAN: SK28 8180 0000 0070 0006 5105

(d'alej len ,,Objednavatel™)
(Poskytovatel' a Objednavatel’ spoloéne ako ,,Zmluvné strany®).



Clanok I.
Predmet plnenia

. Poskytovatel' sa na zéklade tejto zmluvy zavdzuje, Ze bude pre Objednavatela
poskytovat' sluzby  pravidelného umyvania sluZobnych motorovych vozidiel
Objednavatela na umyvacich linkach (d’alej iba ,,UL“) nachadzajicich sa na
jednotlivych Eerpacich staniciach (d'alej aj ako ,,CS“) Poskytovatela na tizemi SR.

Clinok I1.
Priva a povinnosti zmluvnych stran

. Poskytovatel' zodpoveda za kvalitu poskytovanych sluzieb a za dodrZiavanie
prislusnych pravnych predpisov pri ich realizécii,

Poskytovatel' zodpoved4 za poskytovanie sluZieb na CS podfa zoznamu v Prilohe &. 2
tejto zmluvy. V pripade znemoZnenia poskytovania sluZieb na uvedenych UL je
Poskytovatel' povinny odporugit’ in(i s UL v primeranej vzdialenosti od konkrétnej CS
(v rdmci mesta sidla prislusného in$pektoratu}.

Poskytovatel’ zabezpeci evidenciu umyvanych vozidiel takym spdsobom, aby nemohlo
déjst’ k zneuZitiu a plneniu predmeti zmluvy pre iné vozidl4, ako s sluZobné motorové
vozidla Objedndvatela. V pripade zneuZitia zodpoveda za vzniknutd $kodu
Poskytovatel’,

. Zmluvné strany sa zavizuji v priebehu platnosti zmluvy poskytnat' si vzajomni
sudinnost’ pri realizacii predmetu plnenia zmluvy.

Clanok ITT,
Cena a platobné podmienky

. Objednavatel sa zavizuje zaplatit' za sluZby poskytované podla Cl. L tejto zmluvy
nasledovnii cenu:

Umpytiec Program Basic - 4,00 € s DPH (3,33 € bez DPH)/vozidlo

Skladba programu: umytie aktivnou penou, umytie $ampdénom, umytie kolies, susenie.
Predpoklad umyvania 1 vozidla 10x roéne = 40,00 € s DPH (33,30 € bez DPH)

Umytie Program Premium - 6,60 € s DPH (5,50 € bez DPH)/vozidlo

Skladba programu: aktivna pena, vysokotlakové umytie, umytie $ampdénom, umytie
kolies, suSenie, ochranny vosk, umytie podvozku.

Predpoklad umyvania 1 vozidla 2x roéne = 13,20 € s DPH (11,00 € bez DPH).

. Predpokladany pocet umyvanych vozidiel je 41, ich zoznam tvori Prilohu &. 1 tejto
zmluvy.

. Hodnota zmluvy je stanovend na ziklade predpokladaného mnoZstva realizovanych
umyvacich cyklov 10x Program Basic a 2x Program Premium na maximéinu hodnotu
53,20 EUR s DPH roéne na 1 sluZobné motorové vozidlo Objednavatela,



Celkov4 hodnota zmluvy je 4.359,12 EUR s DPH (3.632,60 bez DPH) na 24 mesiacov.

Predpokladané mnoZstvo realizovanych umyvacich cyklov a predpokladané mnozstvo
umyvanych sluZobnych motorovych vozidiel nie je pre Objednivatela zaviizné,
VyuZivanie predmetu plnenia zmluvy Objedndvatelom bude zalezat od internych
potrieb Objednavatela a redlneho poétu aktivnych sluZobnych motorovych vozidiel.
Podty sluZobnych motorovych vozidiel v jednotlivych sidlach Objednévatela, aj
celkovy poéet sluzobnych motorovych vozidiel, sa méZu menit. Tieto zmeny je
Objednavatel’ povinny v dostatoénom predstihu ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Pravo na odplatu podla tohto €lanku vznika Poskytovatelovi uplynutim kalendérneho
Stvrt'roka, v ktorom boli sluzby poskytnuté.

Poskytovatel’ bude vystavovat’ faktiry Objednavatelovi za poskytnuté sluzby v stlade
s touto zmluvu 1x Stvrtroéne, vZdy do 15 dni po skondeni prislusného kalendarneho
Stvrfroka, Podkladom pre vystavenie faktlry bude presny zoznam poskytnutych sluZieb
v éleneni datum umytia, nazov sluzby, EC vozidla, oznaenie CS.

Faktira vystavend Poskytovatel'om podla tejto zmluvy musi okrem néleZitosti podla §
71 zékona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenf neskor§ich predpisov
obsahovat’ aj nasledovné udaje:

a) oznadenie, Ze ide o faktiru,

b) ICO obidvoch Zmluvnych stran,

c) &islo tejto zmluvy,

d) oznadenie pefiaZného tistavu a ¢fslo Gctu, na ktory sa ma platit’,

e) pediatka a podpis opravnenej osoby.

Splatnost’ faktiry vystavenej v stlade s touto zmluvou je do 30 dni odo diia jej doru€enia
Objednavatefovi.Odplata za poskytnuté sluzby sa bude povaZovat' za riadne a vCas
uhradent, ak bude suma uvedena na faktdre pripisana na bankovy udet Poskytovatela
najneskér v posledny defi lehoty splatnosti faktiiry. V pripade, ak def splatnosti faktiry
pripadne na sobotu, nedel’u alebo sviatok, Objednavatel’ je povinny uhradit’ faktoru v
predstihu tak, aby posledny defi splatnosti faktiry bola fakturovand suma pripisani na
bankovy uéet Poskytovatel'a.

10. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ formalne a obsahové naleZitosti poZadované
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podla zakona a tejto zmluvy, alebo neboli splnené predchadzajice podmienky k
vystaveniu a uhrade faktary, Objednavatel’ je opravneny faktdru do 3 pracovnych dni
od dorudenia vratit Poskytovatelovi a s pisomnym oddvodnenim poZiadat
Poskytovatela o odstranenie nedostatkov. V takom pripade nova lehota splatnosti
faktary v dizke 20 dni zaéne plynit' v defi, ked’ boli vietky zistené nedostatky faktiry
odstranené a Poskytovatel'om vystavena nova alebo opravena faktara.

V pripade, ak sa Objedndvatel' dostane do omeskania s thradou faktiry v povodne
dohodnutej alebo prediZenej lehote splatnosti faktiry, je Poskytovatel' opravheny od
Objednivatel’a poZzadovat’ zaplatenie Uroku z omedkania podla § 369a Obchodného
zékonnika v zneni zdkona &. 9/2013 Z. z. v spojeni s § 1 ods. | nariadenia vlady SR €.
21/2013 Z. z. vo vyske alikvotnej Ciastky zdkonnych Grokov z omeskania za kazdy defi
omeskania z nezaplatenej sumy, s ktorou je v omeskani.
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14.

15.

16.

17.

18.

Objednavatel’ je povinny zaplatit' Grok z omeskania do 14 dni odo dila dorudenia
vylitovania, ktorym mu Poskytovatel' vyiétuje Grok z omeskania. Tato faktira sa
nebude povaZovat' za faktiru pre Géely DPH. Tym nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a
odstapit’ od prislusnej zmluvy.

V pripade, ak Objednavatel’ bude v omeskani s Ghradou faktary za sluzby poskytnuté
podla tejto zmluvy a jednotlivej objedndvky, je Poskytovatel' oprivneny prerusit
poskytovanie sluZicb bez toho, aby to znamenalo porudenie tejto zmluvy zo strany
Poskytovatela, alebo zanik prava Poskytovatela od tejto zmluvy okamZite odstipit.

V pripade, ak z oznalenia platby uskutofnenej Objedndvatelom jednoznadne
nevyplyva, ktorll faktiru touto platbou uhradza, bude platba povaZ¥ovana za ahradu
najskor splatnej faktary za (rok z omeskania a nasledne najskor splatnej dlznej sumy.

Poskytovatel a Objedndvatel’ si opravneni jednostranne zmenit' &sla bankového
spojenia, banku, o ¢om v dostatoénom predstihu upozornia druhG zmluvnd stranu, a
zaroveft druhll zmluvnd stranu poZiadaji o Ghradu na nové &islo bankového udtu, Toto
bude zretel'ne vyznaéené na nasledujiicich faktirach za sluzby. Uvedené zmeny nebudi
mat’ vplyv na splatnost’ faktary.

Objednavatel’ hradi poplatky banky Objedndvatel'a; pripadné d’alsie néklady 0idtované
inymi bankami (koredpondenénymi a bankou Poskytovatela) znaga Poskytovatel’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny zapogitat’ si svoju pohladavku
po lehote splatnosti vodi Objednavatelovi, ako aj pohladavku po lehote splatnosti
nadobudnutd postdpenim od iného ¢lena Skupiny MOL/SLOVNAFT oproti akejkol'vek
pohladdvke Objednévatel’a, ktorti Objednavatel’ ma vo&i Poskytovatelovi. O takomto
zapoditani pohladavky je Poskytovatel povinny Objednavatel’a pisomne informovat'.

V pripade zapoCatia funkcionality systému pre zarufenl elektronickli fakturaciu
v zmysle zakona €, 215/2019 Z. z. o zarudenej elektronickej fakturacii a centralnom
ekonomickom systéme a o doplneni niektorych zakonov je Poskytovatel povinny
zabezpetit' fakturaciu v zmysle zakona. Objednévatel bude odo dta funké&nosti systému
pre zaru€enu elektronickd fakturdciu prijimatl’ a akceptovat’ faktiry vystavené iba
v zmysle predmetného zakona.

Cléanok IV.
Doba platnosti a ukonéenie zmluvy

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urdita od 01. 06. 2020 do 31. 05. 2022.

Tuto zmluvu je moZné pred uplynutim doby podl'a bodu 1 tohto &lanku ukongit
a) pisomnou dohodu Zmluvnych stran, alebo

b) pisomnou vypoved'ou, alebo

c) pisomnym odstiipenim jednej zo zmluvnych stran.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnend pisomne vypovedat tito zmluvu, bez
uvedenia dévodu a bez povinnosti na ndhradu $kody s 60-diiovu vypovednou lehotou.



10.

11.

Vypovedna lehota zaéne plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
miesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej Zmluvnej strane.

Poskytovatel’ je opravneny pisomne odstipit’ od tejto zmluvy, ako pri podstatnom

porufeni zmluvy, priSom zmluva zanikd dfiom doruéenia odstupujiiceho prejavu

Objednavatelovi, a to bez akejkoFvek povinnosti na ndhradu $kody, najmi ak:

a) Objedndvatel porusil svoju povinnost’ zachovavat’ miganlivost’, ku ktorej sa zaviazal
v tejto zmluve, alebo

b) Objednavatel’ je v omeskani so zaplatenim Poskytovatelom vystavenej fakiory za
riadne poskytnuté plnenie viac ako 15 kalendarnych dni od uplynutia lehoty jej
splatnosti, podFa Cl. IIL tejto zmluvy, alebo

¢) Objedndvate! opakovane a zavaZne porusil d'alSie svoje zmluvné povinnosti uvedené
v tejto zmiuve (iné ako uvedené v predchadzajiicich pismenéch).

Objednavatel’ je opravneny pisomne odstapit’ od tejto zmluvy, ako pri podstatnom

poruSeni zmluvy, priCom zmluva zanikd dfiom dorudenia odstupujiiceho prejavu

Poskytovatel'ovi, ak:

a) Poskytovatel' porudil svoju povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost, ku ktorej sa zaviazal
v tgjto zmluve, alebo

b) Poskytovatel opakovane alebo zavaZne porudil svoje zmluvné povinnosti uvedené v
tejto zmiuve.

V pripade odstipenia od zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran si Zmluvné strany
plnenia nevracaji, si viak povinné vyrovnat’ si vietky pohl'adavky a zdviizky vzniknuté
do diia idinnosti odstipenia od tejto zmluvy a z tohto vyplyvajice.

Odstipenim od zmluvy niektorou zo Zmluvnych strin nie je dotknuté jej prévo na
uplatnenie si svojich narokov vyplyvajacich z porusenia zmluvy, vratane jej opravnenia
na nahradu pripadnej $kody.

Za opakované porusenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy sa povazuje, ak
minimalne dve vyzvy na odstranenie neplnenia povinnosti resp. poruSovania tejto
zmluvy boli bezvysledné.

Pisomna vypoved/odstipenie od zmluvy sa doruduje druhej Zmluvnej sirane
doporugenym listom s dorudenkou zaslanym na adresu sidla zapisanii v Obchodnom
registri alebo na adresu, ktord bude medzi Zmluvnymi stranami neskor pisomne
dohodnuta na dorudovanie. Pokial’ si Zmluvna strana, ktorej je vypoved/odstiipenie od
zmluvy uréené a zaslané tymto spdsobom toto z akéhokolvek dévodu neprevezme,
povaZuje sa vypoved/odstipenie od zmluvy za doruéené diiom jeho vritenia
odosielajicemu  subjektu  zdOvodu  neprevzatia  zdsielky  adresitom.
Vypoved/odstapenie od zmluvy je moZné dorucit’ aj osobne do podatelne Zmiuvnej
strany, ktorej je toto urdené. Ak adresat odmietne vypoved/odstipenie od zmluvy
prevziat, povaZuje sa toto za dorucené dilom, ked’ bolo prevzatie odmietnuté.

Za poskytnuté sluzby do zaniku tejto zmluvy ma Poskytovatel' narok na odplatu
dojednant podla tejto zmluvy.

Zanik zmluvy podla tohto &ldanku sa nedotyka naroku na néhradu skody vzniknutej
poruenim tejto zmluvy, zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava, riefenia



1.

sporov medzi Zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto zmluvy
lebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni tejto zmiuvy.

Clanok V.
Yis maior

Nepovazuje sa za porusenie tejto zmluvy, ak ktoradkol'vek zo Zmluvnych strin nemdze
plnit' svoje zmluvné povinnosti z dévodu prekdZky, ktord nastala nezévisle od véle
povinnej Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by povinnd Zmluvna strana tuto prekaZku alebo jej nésledky odvratila
alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala (napr. vojna,
Strajk, zemetrasenie, zdplava, poZiare, teroristicky Gtok, atd’.). Na zéklade poZiadavky
druhej Zmluvnej strany, dotknuta Zmluvna strana predloZi doklad o existencii okolnosti
vyludujiicich zodpovednost'/vis maior.

Pokial' sa Zmluvné strany pisomne nedohodnd inak, zmluvne dohodnuté terminy sa
predizuji o dobu trvania okolnosti vyluéujucich zodpovednost'/vis maior. Ak doba ich
trvania presahuje 30 dni, ktordkol'vek zo Zmluvnych strn je oprdvnena pisomne odstlpit
od tejto zmluvy bez akychkol'vek negativnych pravnych dosledkov pre odstupujicu
zmluvni stranu.

Pred ukon&enim tejto zmluvy budit Zmluvné strany viest’ rokovania o moznej zmene v

. obsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudi Gspesne ukondené do 10 dni, je moZné od

l.

tejto zmluvy odstipit’.

Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktord s prihliadnutim na vietky
okolnosti m4 vediet, Ze porusi svoju povinnost’ zo zmluvného vztahu, je povinna oznamit
pisomne druhej Zmluvnej strane povahu prekazky, ktora brani, alebo bude branit’ v plneni
povinnosti, o jej dbsledkoch a predpokladanom trvani. Sprdva sa musi podat’ bez
zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa povinnd Zmluvna strana o prekazke dozvedela, alebo
pri naleZitej starostlivosti mohla dozvedief. Skody vyplyvajiice z neskorého oznamenia o
hrozbe alebo vzniku vis maior bude niest’ Zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré
oznémenie,

Clanok VI.
Zavizok mléanlivosti

Zmluvné strany sthlasia, Ze vietky informacie a skuto&nosti, ktoré ziskali akymkol'vek
spdsobom o druhej Zmluvnej strane a jej ¢innosti pri uzavreti a plneni tejto zmluvy,
aviak nielen v savislosti s flou, sa povaZuju za d6verné a maju charakter obchodného
tajomstva, Zmluvné strany sa zaviizuji takéto informécie a skuto€nosti neposkytniit’ a
nespristupnit’ tretim osobam a nevyuZit’ na iny uéel, ako na plnenie tejto zmluvy.

Povinnost’ nezverejilovania sa nevzt'ahuje na informécie a skutoénosti, ktoré:
a) s0 verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto
ziskala stant verejne pristupnymi,



b) boli druhej Zmluvnej strane preukazatelne zname pred nadobudnutim platnosti tejto
zmluvy, alebo

¢) Zmluvna strana ziskala od tretej strany, ktord nie je viazana povinnostou
ml&anlivosti voéi strane, ktorej sa takéto informacie tykaja, alebo

d) samaju spristupnit’ a poskytn(t’' v zmysle veobecne zdvaznych pravnych predpisov,
nariadeni burzy cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu
uréenom platnymi veobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Za poruSenie zavizku mlganlivosti sa nepovaZuje, ak Objednavatel’ poskytol takéto
informécie osobam patriacim do Skupiny MOL alebo do Skupiny SLOVNAFT.

Ukondenie platnosti a Géinnosti tejto zmluvy z akychkolvek dévodov nema vplyv na
povinnost’ zachovavat’ ml€anlivost, ktord trvé aj po skonceni platnosti a G¢innosti tejto
zmluvy.

Chnok VIL
Zaverefné ustanovenia

Tato zmluva nadobdda platnost’ ditom jej podpisania obidvomi zmluynymi stranami.
Zmluva nadobida G&innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlGv podla ustanovenia § 47a ods. 1 Ob&ianskeho zdkonnika v znen{ zakona
546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zdkon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskorgich predpisov a ktorym sa menia a dopliiajin niektoré zakony.

Menit alebo dopliiat obsah tejto zmluvy je moZné len na zdklade dohody oboch
Zmluvnych stran, ktord bude mat formu pisomnych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych oprdvnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Zmena identifikaénych Gdajov spolotnosti zapisanych do obchodného registra (napr.
sidla), ako aj &isla (i¢tu, zmena Gtvaru zodpovedného za uzatvorenie a pinenie zmluvy,
sa nebudd povaZovat za zmeny vyzadujice si uzavretie dodatku k tejto zmluve.
Zmluvnd strana je povinnd zmeny tychto idajov oznamit’ druhej Zmluvnej strane
pisomne bez zbytoéného odkladu, najneskdr viak 10 dni pred prijatim zmeny, alebo
do 10 dni po vzniku uéinnosti zmeny (registracia).

Pravne vzfahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisludnymi
ustanoveniami zdkona &, 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik.

Pokial' nicktoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskor
neplatnym, nema to vplyv na platnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. V pripade,
¥e niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskdr neplatnym
alebo neiCinnym, zaviizuji sa Zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré
najviac zodpoveda pdvodnej v6li Zmluvnych stran a Gelu podra tejto zmluvy.

. Nadpisy v zmluve sliZia len k jej prehfadnosti a neberd sa do Gvahy pri vyklade
zmluvy, rovnako sa nepovazuji ani za definicie alebo za vysvetlivky jednotlivych
zmluvnych ustanoveni.



7. Zmluvné strany sa bud( usilovat’ o zmierlivé rieSenie vietkych sporov spojenych s
touto zmluvou. V pripade, ak neddjde k urovnaniu sporov zmierom, spor bude
rozhodovat’ sid miestne a vecne prislu§ny podla prislusnych ustanoveni zakona &.
120/2015 Z. z. Civilného sporového poriadku v zneni nesk. predpisov.

8. Tato Zmluva je vypracovana v 4 vyhotoveniach, z ktorych kazd4 zmluvné strana
obdrzi 2 vyhotovenia.

9. Neoddelite'nou st¢ast'ou tejto zmluvy si nasledovné prilohy:
L. Priloha €. 1 Zoznam vozidiel Objednavatela
2. Priloha ¢. 2 Zoznam CS Poskytovatel'a
10. Zmluvné strany vyslovne prehlasuji, Ze si tato zmluvu preéitali, bola spisana podl'a

ich skutoénej a slobodnej vole, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou
pripéjaju opravneni zéstupcovia Zmluvnych strdn svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislavedia ...................... V Bratislave diia ...cvveevveeennnnnn,

Poskytovatel’: Objednavatel :

Ing. Timea Reicher, MBA Mgr. RNDr, Nad?i?ai\d\achﬁtové
¢len predstavenstva a Ustredna riaditel’ka

riaditel’ka Maloobchodu Slovenské obchodna inspekcia
SLOVNAFT, a.s.

Ing. Zoltadn Csoka
Manazér — Nepalivovy predaj
SLOVNAFT, a.s.

— = - . 1% h A smana a daala-r



Priloha¢. 1

Zoznam vozidiel objednavatela

In§pektorat SOI Znaéka Typ vozidla EC
Banska Bystrica Peugeot 301 BL 860HV
Banska Bystrica Seat Cordoba BA 285UX
Banska Bystrica Hyundai i30 BL 304LZ
Banska Bystrica Seat Cordoba BA 281UX
Banska Bystrica Kia Cee'd BL 948UE
Bratislava Peugeot 308 BL 786HT
Bratislava Seat Cordoba BA 486EX
Bratislava Seat Toledo BA 202ES
Bratislava VW letta BL 328CO
Bratislava Hyundai Sonata BL 244HV
Bratislava VAW Polo BL 937HU
Bratislava Peugeot Expert BL 9380
Bratislava Kia Cee’d BL 6655H
KoSice Kia Cee’d BL 825LA
Ko3ice Seat Cordoba BA 509UV
KoSice Seat Cordoba BA 510UV
KoSice Seat Ibiza BL 872HH
Kosice Kia Cee'd BL 664SH
Nitra Seat Cordoba BA 283UX
Nitra Seat Cordoba BA 286UX
Nitra Peugeot 308 BL 199HV
Nitra Hyundai i30 BL 230MA
Presov Seat Cordoba BA 508UV
Presov Seat Ibiza BL 080FX
PreSov Peugeot 308 BL 086HV
PreSov Seat Cordoba BA 312UX
PreSov Kia Cee'd BL350NT
PreSov Kia Cee’d BL 343KX
Trenéin Seat Cordoba BA 307UX
Trenéin Kia Cee’d BL450NR
Trendin Seat Ibiza BL 249FS
Trenéin Peugeot 308 BL 242HP
Trnava Seat Cordoba BA 284UX
Trnava Seat Cordoba BA 289UX
Trnava Peugeot 308 BL 797HT
Trnava Kia Cee’'d BL 369S)
Zilina Kia Cee’d BL 124UF
Zilina Seat Cordoba BA 309UX
Zilina Seat Ibiza BL 290H)
Zilina Kia Cee’d BL 267NS
Zilina Peugeot 301 BL 755HP







Priloha €. 2

Zoznam €S Poskytovatela

Servisné
Mlesstlziv::onu d::r:::::; % Adresa ko:st::;;na telefon e-mail
umyvacia linka

Bratislava Bratislava Bajkalska Il. obsluha €S | 00421244461696 boris.niznansky@slovnaft.sk |
Trnava Trnava Bucianska obsluha €S | 00421335503881 | boris.niznansky@slovnaft.sk
Trencin Trencin Zemberov dom | obsluha €S | 00421327440184 | boris.niznansky@slovnaft.sk
Nitra Nitra Chrenova obsluha €S | 00421376512801 | boris.niznansky @slovnaft.sk
Zilina Zilina Vysokoskoldkov | obsluha €S [ 00421415653988 | boris.niznansky @slovnaft.sk
Banska Bystrica | Banska Bystrica | Partizanska obsluha €S | 00421484142829 | boris.niznansky@slovnaft.sk
Predov Prelov Sekéov obsluha CS | 00421517731491 | boris.niznansky @slovnaft.sk
KoSice KoSice KVP obsluha €S | 00421556452970 | boris.niznansky@slovnaft.sk







